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Hirsehvogel Umforrmtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
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Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunden-N
Custariar No,
N d-gllgat.

200

Lleferscheln

480483556 g pm,
Cods fournisseur Bon de livraison
91001046
10y Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order’Commande 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Additiopal Customer Data QOur Department Phene/Fax Exienslon CQur Order No.
Volre rdférence 5500037704 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Faxintdme Notre ordre no,
0000007926 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) \S.ra:'sanuz;}:hen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . P ‘;:ﬂ“é?. hpnifi,gr:gembalrage Idaneaton do Yonves brutto/grossibrut netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.959 2.644
25) Versandanschrift'Shipping Address/Adresse d'expédilien 28) A fUntoad L feu de déch:
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) MaterialTeil-Nr. 28} Materat/Malernl/Référence 30) Mange 31) Einheit
Itern Custemer Part No. ich /Desciption/DescHf Quaniity Unit
Poste Référence du client Pr  bateh/Lot du product! Quantité Unité
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 236776 9 471411 \D
5000007789 E L
20MnCrS5 5.1
Goe sosooo-cz  KUEHNE +NAEERCE
ACCETTAZIONE
020 2506423191 107787-02 Quantita dichiarata: 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer o offattiva; W
Quantita effetts azSe
tits Imballi:
20MnCrs5 Eﬂi?miﬁ alle schede d'imball; 5!
GCG 805000-02 ik coptiios "5\ o5 \19(
030 2508423191 107787-02 Firma 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 236776 9 471411
5000007780
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 3 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 750 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers® General Terms or Canditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.comien/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE&S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMIC(K

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Urnformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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11> Hirschvogel
; Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfomtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvoget-Strafte & - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kutidenilr, - Mo -, tolum
‘Ciistamar do. No. « bale
No, it r:\{_ram Nb:,' s bafe
20014 82276590 09.05.2018
5) Lisfersr-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dellvery note Date
Coda foumlsseur Een de livralsen Dale
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Crdes/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtsliung 13) TelJFax Curchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additienal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500037704 00001 Indlc. comptém. client Notre départemant TélFax intéme Notre ardre no.
0000007 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50136679
19) VersandartWay of ShipmentMade d'expédition| frel  20)] unfrol 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kgf Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shlpping Marks
fomra.rgier HIVO . franco | portddl Mode d'emballage Ideniification de Yenvol brutto/grossitirut nelte/et/net
Spedition Schweitzer X S68 dEEETt 2 059 2.644
25 v nAR/Shipging Ad esse d'exp 26) Abladestelle/Unload Location/Lisu de déchary
Getrag S.p.A. Via del Ciclamini 4 19
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalerdalTell-Nr. 28) MatedalMatarial/Référonce 30) Mepge 31) Einbeit
item Cuslomar Part No. Bazelchnung. ripllon/Doserr Cuanbty Unit
Poste Référence du cllent Produkticnschame/Producilon batch/Lot du produciion Quantité Unité
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 236776 9 471411
20MnCrS&
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HB 190 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,100 % Mo 1,200 % P 0,016 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % 8n 0,007 %
Al 0,033 % v 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,0120 % Pb 0,000 % As 0,007 % Sh 0,001 %
o 7,0 pem H 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 > 11 13 15
HRC 45,4 44,3 42,8 39,6 36,3 34,3 32,5 31,6

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdochen, Currency: EUR, [BAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 (0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brileher, Dr. Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003871vom 09.05.2018

AR L

8-0038

IJJI

Ludwigsburg, 09.05.2018
Seite 1 von 2

1 Absender / Expeditaur

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DOfesa Befbrderung unterliegt trolz einer ge-
gentefligen Abmachung den Bestimmungen des

Uberainkommens Gber den Befordarungsverirag
im intern. StraBenglterverkehr (CMR).

Ca transport o5t soumis, nonobstant toute
clause coniraire, & la Convention relative au
de ftransport
marchardises per route (MR),

contrat

CMR

Intenational  des

2 Empfinger / Destinataire

GETRAG SPA

ViA DEI CICLAMINI, 4
70028 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifthrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr..
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes [ Kieu prévu pour |3 livraison da la marchandise

Oot/leu  MODUGNO
Land/Pays |talien Zait / Temps
Datum/Dals  15.05.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Liau et date de 1a prise an charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland Zelt | Temps
Datum/Dale (08,05.2018

7 Nachfolgander FrachtfUhrer / Transperieurs successifs

Benufzte Gen.-Nr,:

5 Belgefigle Dokumente / Documents annexes

Verbehalte und Bemerkunigern des FrachtiGhrer /
Réserves et obsarvations des transportaurs

g Pos, 10 Zelcher/Nr, 14 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des tolis Mode demballage Nalure de |a marchandise Poids, kg ebm
1 82276508 1 COLL Getriebeteile 23.881
2 82276509 6 COLLI
3 82276510 5§ COLLI
4 82276511 2 COLLI
5 82276590 3 COLL
6 82276594 1 COLLI
7 82276607 3 cCcoLLI
8 82276609 1 COLLI
9 B2276621 2 CoLLl
Summe; 24,00 COLLI 23.881,00
16 Anweisungen des Abssnders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Granziibergéingan
von bis km
1 g Frachtzahfungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Verainbarungen / Conventions particulieras
unirei - Rechnung an Empféinger K U E E’“B N E _!_ N aﬁa@ E g_ & rd.
19 - Amlliches Kennzeichen Nutzlast in t Via dei Cidlamini, snc- 70026 Modugno (BA)
Anhéngar
Fahrer

15 MAG 2018

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschéaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht; Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

BLZ:

COMMERZBANK

Konte: 0501540800

504 800 08

IBAN; DE13 6048 D008 0501 5408 00

SWIFT: DRESDEFF604



